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Achtung « Attention * Attenzione _
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Atentie * Dikkat « BuumaHue

Wandbefestigung dient als Kippschulz — unbedingt anbringen! Bei
einigen Wandtypen kann ein Spezialdibel erforderlich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping — be absolutely sure to
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-
sary!

La fixation murale sert de protection contre le basculement — &
installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales !

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — at-
taccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete pud essere
necessario un tassello specialel

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en
vast hevestigenl Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
schien vereist!

Mocowanie do éciany jest jednoczesénie zabezpieczeniem przed
przewrdceniem — koniecznie zamontowaé! Do niektérych rodza-
jow Scian koniecznie zastosowac specjaine kolki mocujace.

Montaz na sténu slouZi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmi-
necéné umistéte! U nékterych typu stén mizZe byt zapotrebi speci-
aini hmozdinka!

Upevnenie na stenu sli2i ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mienetne pouzite! Pre niektore druhy stien mdze byt potrebna
Specialna hmozdinkal

A termékel a falhoz kel rdgzitenl, ktltnben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznaini!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa
fie necesar un diblu special!

Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir
dibel gerekli olabilir!

@ 0868 6|66 o|eo

OGrsarentHo yCTaHOBWUTE KpPenneHne Ha cTeHe Bo nabexaHwe
onpoknabiannal [InA HekoTopbix TMNOB CTEH MOKeT noTpebo-
BaTLCA CneuMantHbli arobens!
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